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- fisk, at de er. tilfredse, naar det gaar an-
- dre lige saa ilde.. . .
- Jeg mener altsaa, at vi uden at vekke
" sterre Anstgd hos Dyrene og kun idel Til-
fredshed hos Menneskene: kan gennemfsre
disse Bestemmelser for Skrubberne. Hvad
angaar Redspeettemaalet i Kattegattet, vil
 det blive Genstand for en neermere sag-
kyndig Undersggelse, om: man ikke i Tider
som disse, . hvor der. er: rigeligt og godt
- med Fisk, og hvor der er udmsrket gode

- Vakstbetingelser, uden: videre kunde sztte:
det op. - Jeg -vil ikke udtale mig derom;

men vil udskyde Spgrgsmaalet til en ngjere
. sagkyndig Overvejelse. Jeg anbefaler Liov-
- forslaget ‘paa det bedste. o

© . Vesterager: Det drejer sig her kun

om en - lille midlertidig Lov, men ‘under
- de nuvaerende vanskelige Ernaringsforhold
~er det jo ngdvendigt, at man tager den
Slags smaa. Hensyn. Ligeledes tror jeg, at

- Lovforslaget ' kan have sin Betydning for

- Fiskerne.: Det fremgaar jo af Bemszrk-
- ningerne - til - Lovforslaget, at Fiskerifor-
“eningen  har ‘gnsket, at denme lille An-
dring ‘maatte blive foretaget.  Det kunde
- maaske ogsaa godt have sin Betydning, at
~ man tog de Tanker op, som det srede
Medlem for Sorg Amts 3die  Valgkreds
(H. P. Hansen). fremsatte. =~ Kan det have
Betydning for Fiskerne, og kan det have
Betydning: . for - vore Ernsringsforhold,
‘mener jeg, at man ‘ikke bgr swtte. sig
. derimod, og fra min og mit Partis Side
‘neeres der sikkert heller ikke noget @nske

‘om, at .man skal helde Haanden over en’

~ ulovlig Fleskehandel. - I de Tider, vi le-
‘ver i, gwmlder det om.at vise sig saa hen-

- synsfuld overfor. sine Medmennesker som
‘muligt og hjxlpe til, at. der kan blive no-

get til os alle sammen. - Jeg mener, at

denne lille Lov kan blive en Hjelp i den

- Tid, vi lever i,.og derfor kan jeg paa egne
“og mit Partis Vegne ;
‘bedste Anbefaling. -

f :.‘Landbrng‘smini:stéﬁr\en‘:J(Kéﬂ.‘ Pede%sen)ﬁ
Det _er ikke noget s@rlig indgribende Lov-

- forslag, her foreligger, og der er jo ogsaa
givet det Tilslutning fra alle Sider. Dat
- rede Medlem fra Slagelse (H. P, Hansen)
spurgte, hvorfor ikke Rodspetter var tagne-
- med, men det zrede Medlem ved jo meget.
godt, at det er et Spergsmaal, som ikke

‘er saa let at lgse; som det -wrede Medlem

gav det Udseende af. Naar man har ved-
taget-en Lov i Juni 1917, gaar man ikke
gerne til allerede. at forandre Loven, uden
at man 1 hvert Fald faar en ydre Auled-

| vi ikke.

give Lovforslaget min | ,
S o lom at faa Maalet paa Redspatter nedsat,
men hvis jeg ikke husker. fejl, har der for
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ning dertil. . De Eﬁdringer, ‘som “her fore-

slaas indferte i-Fiskeriloven,: er begrundede
ved Andragender, Ministeriet har faaet fra
dem, der har med Fiskeriet at ggre i

 Praksis; men vi har ikke faaet Andragende

med  Hensyn til' Rgdspsttemaalet. Jeg
skal i gvrigt ikke vewmre -utilbgjelig til at
optage -én Forhandling derom, -hvis det
skulde vise sig, at . der bliver nedsat Ud-"
valg om denne Sag.” Men det sworede Med-
lem: ved jo, hvilke Vanskeligheder der er
ved' dette Maal - for Rgdspatter, og hvor

vanskeligt det var at komme ‘til Enighed

1 1917, da Fiskeriloven blev vedtaget. - Vi

fandt en Afggrelse, men Enighed opnaaede
Det kommer altsaa an paa;. om.
Lovforslaget. koramer i Udvalg,: eller om
det' serede. Medlem - fra Slagelse maaske
selv: kan finde .en Form for et Andrings-

forslag, - Jeg "vil. gerne veere ham behjeel-

pelig dermed, men jeg vil: nedig stille
det selv.. oo o oLt

. Formanden: - Folketingsmanden for

‘Sorg Amts 3die Valgkreds -har Oifdej;'vf(‘)r% |

en kort Bemerkning.

- M. P Hﬁilsen (Soi‘jzﬁv"Alhfs Sdle Valg '
kreds): = Det - er - rigtigt nok, som - den

‘hgjterede: Landbrugsminister sagde, - at
Saltvandsfiskeriloven - ikke er -af “gammel
'Dato, men naar man allerede nu kan gaa
-til -at forandre Mindstemaalene  for Torsk

og Skrubbér, vilde det: vel ikke vere umu-

ligt ogsaa at forandre Mindstemaalet for -

Rodspeetter. Jeg for mit Vedkommende
onsker ' ikke at forsinke dette Liovforslags

‘Gennemforelse; men da .den hejteerede
.Landbrugsminister har udtalt, at han gerne -
.vilde ‘optage Forhandling om  denne Sag

i et Udvalg, takker jeg den hgjterede

‘Minister derfor og haaber, at man mulig-
-vis -kan komme- til ‘et Resultat. -Det er vel

muligt, at - der ikke for Tiden ‘foreligger
noget Andragende fra Fiskeriforeningerne .

et Aar siden foreligget et saadant Andra-

‘gende, og der -blev ogsaa den Gang mellem

den hgjteerede Minister og enkelte Repree-

sentanter her i Tinget fort Forhandlinger
om - midlertidig. at mnedswmtte Maalet paa -
Radspeetter. Jeg erkender, at det er mere .

-vanskeligt - at . lgse Spergsmaalet for Red-
spaetternes Vedkommende ‘end for Torsk
.0g Skrubber; -meén’ det er dog muligt;, at

der kunde-indfgres en Bestemmelse, som i

‘nogen Maade imgdekom' de Krav, der tid-

ligere har vaeret fremsatte i saa Henseende

fra-en Del af Fiskerne,” . "1



